MAN KUNG MK-XB56 FROST WOLF

Offizielle Ubersetzung der Bedienungsanleitung | Outfit4Events

HINWEIS FUR DEN KUNDEN: Bitte nehmen Sie das englische Originalhandbuch zur Hand. Diese
Ubersetzung bezieht sich direkt auf die Fotos, lllustrationen und Zeichnungen, die nur im
Originaldokument zu finden sind.

SEITE 2: SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitshinweise:
WARNUNG (WARNING)

Vergewissern Sie sich immer lhres Ziels und des Bereichs dahinter.

a & w DN

Missbrauch oder unvorsichtige Handhabung dieses Produkts kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

o

Dies ist kein Spielzeug. Es handelt sich um eine Armbrust mit hohem Zuggewicht, die Projektile tber 200 Yards
(ca. 182 m) weit schieRen kann.

7.  Zur Verwendung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt.

8. Schiel3en Sie nur mit geeigneten Bolzen (bolts) mit einem Mindestgewicht von 400 Grains.

9. Stellen Sie die Verwendung ein, wenn die Armbrust beschéadigt wird.

10. Es wird dringend empfohlen, bei der Verwendung dieses Produkts einen Augenschutz zu tragen.
11. Halten Sie lhre Finger vom Bewegungspfad der Sehnen und Kabel fern.

12. VORSICHT (CAUTION):

13. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.

14. Es wird empfohlen, die Armbrust von einem qualifizierten Bogensport-Fachgeschaft (Archery Pro Shop)
einstellen zu lassen.

15. Die Armbrust sollte in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen verwendet werden.
16. Es wird empfohlen, die Schiene (rail) alle 10 bis 15 Schisse zu schmieren.

17. Ersetzen Sie Sehnen und Kabel jedes Jahr oder beim ersten Anzeichen von Verschleil? oder Ausfransen.

SEITE 3: MONTAGE (Bezug auf Abbildungen 1 bis 6)
18. 1. [Abb. 1] Stellen Sie sicher, dass der Kabelgleiter (cable slide) ordnungsgemalr...

19. 2. [Abb. 2] Schieben Sie den Kabelgleiter in den Wurfarmkopf (riser).

20. ...an den Kabeln befestigt ist.

21. Der Spalt auf der Unterseite ist groR3er als auf der Oberseite.

22. 3.[Abb. 3] Setzen Sie die Verbindungskappe (joint cap) auf das Gehéause (barrel).

23. 4.[Abb. 4] Schieben Sie das Gehéause (barrel) auf den Wurfarmkopf (riser).



24. 5. [Abb. 5] Installieren und ziehen Sie die Wurfarmkopf-Schraube (Riser bolt) fest an.

25. 6. [Abb. 6] Befestigen Sie den FuR3btigel (stirrup) mit 3 Schrauben (2 lange und 1 kurze Schraube) am
Wurfarmkopf.

SEITE 4: MONTAGE DES ZUBEHORS (Bezug auf Abbildungen 7 bis 11)
27. 7.[Abb. 7] Einstellen des Griffs (grip) unter dem Gehéause: a) Losen Sie die 2 Schrauben am Giriff.

28. b) Stellen Sie den Griff auf die gewtinschte Position ein und ziehen Sie die 2 Schrauben fest.

29. 8. [Abb. 8] Die Armbrust wird mit einer Kdcherhalterung (quiver mount) geliefert. Sie kann links oder rechts
montiert werden.

30. Losen Sie die Schrauben am Montagebiigel und befestigen Sie ihn an der Picatinny-Schiene...

31. ...unter dem Gehdause, vor dem Vorderschaft.

32. 9. [Abh. 9] Schieben Sie den Kdcher (quiver) auf den Bugel bis zum Anschlag nach oben.

33. 10. [Abb. 10] SchlieBen Sie den Riegel (latch) wie abgebildet.

34. Dadurch wird der Kécher am Bugel arretiert.

35. 11. [Abb. 11] Befestigen Sie den Trageriemenbolzen (sling stud) wie abgebildet vorne an der Armbrust.
36. Der Bolzen befindet sich im Trageriemen-Paket.

37. Zum vollstandigen Festziehen kann eine Zange erforderlich sein.

SEITE 5: RIEMEN, OPTIK UND SCHAFT (Bezug auf Abbildungen 12 bis 17)

39. 12.[Abbh.12] Um den gepolsterten Schulterriemen zu befestigen, l6sen Sie die Randelschraube am
Riemenwirbel.

40. Platzieren Sie ihn am Bolzen (sling stud) und ziehen Sie die Randelschraube wieder fest.

41. 13.[Abb. 13] Richten Sie die Zielfernrohrmontage an den Schlitzen der Weaver-Schiene (weaver style sight
base) aus.

42. 14.[Abb. 14] Schieben Sie beide Montagebiigel in die gewiinschte Position auf der Schiene.

43. 15. [Abb. 15] Ziehen Sie die Sicherungsmuttern von Hand oder bei Bedarf mit einem Inbusschlissel fest.
44. 16. [Abb. 16] Einstellen der Schaftlange (Stock Length):

45. 1. Drucken Sie den Hebel an der Unterseite des Schafts.

46. 2. Schieben Sie den Schaft (0~5), um ihn zu verlangern oder zu verkirzen.

47. 3. Lassen Sie den Hebel los, um ihn zu arretieren.

48. 17.[Abbh.17] LOsen Sie den Bolzen auf beiden Seiten (zur Einstellung der Wangenauflage).

SEITE 6: VORBEREITUNG (Bezug auf Abbildungen 18 bis 22)

50. 18.[Abb. 18] Ziehen Sie den Bolzen nach dem Einstellen der Wangenauflage (cheek piece) wieder fest.
53. 19.[Abb. 19] Markieren Sie Ihre Sehne, um sicherzustellen, dass Sie die Armbrust gleichmaRig spannen.
54. Aufgrund des hohen Zuggewichts kann die Armbrust leicht aul3ermittig gespannt werden.

57. 20. [Abb. 20] Schmieren Sie vor dem Gebrauch die Sehnenwicklung (string serving) und die Schiene (rail).

58. Wir empfehlen, das Wachs alle 10 bis 15 Schisse aufzutragen.



59. 21.[Abb. 21] Stellen Sie vor dem Spannen sicher, dass die Sicherung (safety catch) auf "FIRE" steht.

SEITE 7: BEDIENUNG (Bezug auf Abbildungen 23 bis 25)

62. 23. [Abh. 23] Setzen Sie Ihren Ful3 in den FuR3bugel (stirrup). Ziehen Sie beide T-Griffe gleichméfiig nach
hinten bis zum Einrasten.

64. Ziehen Sie vollstandig nach hinten, bis die Abzugssicherung auf "SAFE" springt.
67. Entfernen Sie die Spannschnur vor dem SchiefRen.

71. Trockenschusssicherung (Anti-dry fire switch).

73. 24.[Abb. 24] Bei Auslieferung: Sicherung auf FIRE (roter Punkt).

74. Nach dem Spannen: Sicherung springt auf SAFE (griner Punkt).

76. Zum Schiel3en: Von SAFE auf FIRE schieben und Abzug betétigen.

81. 25.[Abbh. 25] Wir empfehlen, das Einschiel3en bei maximal 10 Yards zu beginnen.
86. Seitenverstellung (Windage): Treffer rechts -> im Uhrzeigersinn drehen.

89. Hohenverstellung (Elevation): Treffer hoch -> im Uhrzeigersinn drehen.
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